Gare qui desservait

®

du Vernet d’Ariege

' Entre février 1939 et le 30 juin 1944, environ 30 000 personnes, d’au
= moins 70 nationalités représentant les 5 continents, ont foulé ces quais.
La Troisiéme République Francaise puis I'Etat Francais fasciste de Pétain
: furent responsables de leur internement administratif dans ce camp de
: concentration. La plupart étaient des hommes étrangers antifascistes
emprisonnés a cause de leurs opinions politiques, faits de résistance
ou parce qu’ils étaient juifs. La politique du régime de Vichy puis
celle de I'occupant allemand conduisirent a la formation de 55 convois
: et a la déportation de 6 226 personnes vers les territoires du Reich

-

Allemand, I'Algérie ou I'ltalie.

Prenez un moment pour honorer leur mémoire et connaitre

leur histoire.

La visite s'effectue sous votre entiere responsabilité.
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le camp de concentration

Estacion que sirvioé para comuni-
car con el campo de concentra-
cion del Vernet d’Ariege

Entre febrero de 1939y el 30 de junio de 1944, unas 30 000
personas de por lo menos 70 nacionalidades, represen-
tando los 5 continentes, pisaron estos andenes. La Tercera
Republica Francesa y luego el Estado Francés fascista de
Pétain fueron responsables de su internamiento adminis-
trativo en este campo de concentracion. La mayor parte eran
hombres extranjeros, antifascistas detenidos debido a sus
opiniones politicas, por actos de resistencia o porque eran judios.
La politica del régimen de Vichy y luego la de los ocupantes alemanes
llevaron a la formacion de 55 convoyes y a la deportacion de 6 226
personas hacia los territorios del Reich Aleman, Argelia o ltalia.

Deténganse un momento para honrar su memoria
y conocer su historia.

La visita se hace bajo su entera responsabilidad.
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The station that served Le Vernet

d’Ariége concentration camp

Between February 1939 and the 30 June 1944, about 30,000
people of 70 nationalities, representing the 5 continents, set
foot on these platforms. The Third French Republic and then
Pétain’s French fascist state were responsible for their official
internment in this concentration camp. Most of them were foreign
antifascists imprisoned because of their political opinions,
acts of resistance or because they were Jews. The policies of the
Vichy regime and then the occupying Germans led to the formation
of 55 convoys and the deportation of 6,226 persons to the
territories of the German Reich, Algeria or [taly.

Please take a moment to honour their memory and
to learn their history.

The visit is your responsibility.
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Bahnstation zu dem Konzentra-
tionslager Le Vernet d’Ariege

Zwischen Februar 1939 und dem 30. Juni 1944 schritten etwa
30000 Menschen unterschiedlichster Nationalitaten (mindestens
70) und aus allen 5 Kontinenten uber diese Bahnsteige. Verant-
wortlich fur die administrative Abwicklung der Internierung in
diesem Konzentrationslager waren die Dritte Franzosische
Republik und spater der faschistische Franzosische Staat unter
Pétain. Die meisten der Internierten waren antifaschistische
Auslander. Sie wurden aufgrund ihrer politischen Einstellung,
ihrer Teilnahme am Widerstand oder ihrer judischen Abstammung
Inhaftiert. Durch die Politik des Vichy-Regimes zuerst und durch
die deutschen Besatzer nachher kam es zur Bildung von 55
Transporten und zur Deportation von 6226 Menschen in die
Gebiete des Deutschen Reiches, nach Algerien oder nach Italien.

Nehmen Sie sich die Zeit, ihrer in Ehren zu gedenken
und ihrer Lebensgeschichte naherzukommen.

Zutritt auf eigene Verantwortung.
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